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Always check to see if you properly attached and locked the cable with
combination lock around the frame when attaching the bike seat.

Controleer altijd of u bij de montage van het fietsstoeltje de xtra
veiligheidsvoorziening, de kabel met het cijferslot, goed om het frame heeft

bevestigd en gesloten.

wheel Axle point of gravity

Radachse Schwerpunkt
P Priifen Sie bei der Montage lhres Fahrradkindersitzes immer, ob die zusatzliche

Sicherheitseinrichting (das Kabel mit dem Ziffernschloss) gut am Rahmen
befestigt und geschlossen ist.






Only transport your child of nine months or older with a weight of 9 kg or
more when he or she can sit upright independently for the duration of the
planned trip. Check regularly whether your growing child is not too big or too
heavy - a maximum of 22 kg - for the seat you are using.

Always make sure your child is wearing suitable clothes for the trip and is pro-
tected against the rain; after all, your child sits motionless and will get cold
quickly.

Never leave your child in the bike seat by himself/herself without you holding
the bicycle. Make sure your bike is equipped with a sturdy (double) kickstand.

If you have a bike saddle with saddle springs, then cover these springs to avoid
crushing and injuring your child’s hands and fingers.

Ensure the bike seat has not been exposed to the heat of the sun before pla-
cing your child in the seat.

Never make custom adjustments to the bike seat and always contact the store
where you bought the seat or Urban Iki's customer service in case of any de-
fect. Do not use the bike seat in case of a defect part.

Always remove the bike seat when transporting your bike on a car bicycle rack.
Turbulence can damage or dislodge the seat, thus making it unsafe for use.

Always lock the harness of the bike seat, even when cycling without your child.
This prevents entanglement with the harness.

Only use the bike seat for transporting a child on your bike. Bags or other lug-
gage are best transported on the bike or attached to the opposite position of
your child, thus equally distributing the weight on your bike.

Do not lift your bicycle by the bike seat.
Urban Iki recommends using a helmet that fits your child well.

Your Urban Iki child bike seat is intended for day-to-day transport of your
child; it is not suitable for off-road and ATB tracks.

Cycling with a child in a child bike seat can influence your bicycle’s handling.
This applies especially to cornering, braking and departing.

You need to be 16 or older to be allowed to transport a child with an Urban
Iki bike seat. Corresponding legislation may differ depending on the country.

If you maintain your Urban Iki bike seat well, it will last you a very long time. Cle-
aning the bike seat with a cloth, lukewarm water and a mild cleaning agent from
time to time is sufficient.

Urban Iki products have been developed and manufactured according to the
highest quality standards. The Urban Iki Rear seat bike seat has been tested ac-
cording to the highest applicable European standard EN 14344, The renowned
institute TUV has issued a certificate as proof of meeting the requirements of
this standard.

We issue a two-year warranty on your Urban Iki Rear seat bike seat. This warranty
period enters into effect on the date of purchase as stated on the receipt. Store
this receipt safely to be able to make use of this warranty.

Warranty is excluded in the following case:
Improper use of the product other than stated in the user manual.
Not offering the product with the original receipt within the warranty period.
Repairs performed on the Urban Iki bike seat by third parties

Any defect that is the result of improper, careless use or maintenance, negli-
gence or accident.

Normal wear and tear of components that is to be expected in the daily use
of a product.

The issued warranty is in accordance with European Directive 99/44/EC of 25 May
1999.

In case of a complaint or a defect of your Urban Iki bike seat, please feel free to
contact the store where you bought your Urban Iki bike seat directly or contact
our customer service.



Neem uw kind van 9 maanden of ouder met een gewicht van 9 kg of meer
pas mee als het zelfstandig rechtop kan zitten voor de duur van de geplande
fietsrit. Controleer regelmatig of uw groeiende kind niet te groot of te zwaar
wordt, maximaal 22 kg, voor het stoeltje dat u gebruikt.

Kleed uw kind altijd voldoende warm en met bescherming tegen regen aan.
Uw kind zit stil en koelt daarmee snel af.

Laat uw kind nooit alleen in het fietsstoeltje zitten zonder dat u de fiets vast-
houdt. Zorg dat uw fiets is uitgerust met een goede (tweebenige) standaard.

Gebruikt u een zadel met zadelveren, scherm deze veren dan af om beknel-
ling en letsel aan handen en vingers van uw kind te voorkomen.

Controleer of het fietsstoeltje niet te warm is geworden door de zon bij mooi
weer voordat u uw kindje in het stoeltje plaatst.

Verander zelf nooit iets aan uw fietsstoeltje en neem contact op met de win-
kel waar u uw stoeltje kocht of met de klantenservice van Urban Iki bij een
eventueel defect. Gebruik het fietsstoeltje niet als er een onderdeel defect is.

Neemt u uw fiets mee op een fietsdrager op de auto; verwijder dan altijd het
fietsstoeltje. Turbulentie kan het stoeltje, of de bevestiging aan de fiets, be-
schadigen. Gebruik van het fietsstoeltje wordt daarmee onveilig.

Sluit de gordels van het fietsstoeltje ook als u zonder uw kind fietst; daarmee
voorkomt u dat gordels ergens aan blijven haken of ergens in verstrikt raken.

Gebruik het fietsstoeltje uitsluitend voor het vervoeren van een kind op de
fiets. Tassen of andere bagage neemt u het beste mee op of aan de fiets in de
positie tegenovergesteld aan uw kind. Daarmee verdeelt u het gewicht op de
fiets gelijkmatig.

Til uw fiets niet op aan het fietsstoeltje.
Urban Iki adviseert het gebruik van een goed passende helm voor uw kind.

Uw Urban Iki kinderfietsstoeltje is bedoeld voor het in dagelijkse omstandig-
heden meenemen van uw kind op de fiets. Voor fietsen op off-road en ATB
parcoursen is het fietsstoeltje niet geschikt.

Het fietsen met een kind in een kinderfietsstoeltje kan het rijgedrag van de
fiets beinvloeden, met name bij het sturen in de bochten, bij het remmen en
bij het wegrijden.

Om een kind te mogen vervoeren op de fiets met een Urban Iki fietsstoeltje
moet u 16 jaar of ouder zijn. De wetgeving hiervoor kan per land verschillen.

Onderhoudt u uw Urban Iki fietsstoeltje goed, dan heeft u er lange tijd veel
fietsplezier van. Het af en toe reinigen van het fietsstoeltje met een doek, lauw-
warm water en een mild schoonmaakmiddel is al voldoende.

Urban ki producten zijn ontwikkeld en vervaardigd op basis van de hoogste
kwaliteitseisen. De Urban lki Rear seat wordt getoetst aan de hoogst geldende
Europese norm EN 14344, Een certificaat van het toonaangevende instituut TUV
is toegekend als het bewijs van het voldoen aan deze norm.

Op uw Urban Iki Rear seat geven wij twee jaar garantie. Deze garantieperiode
start op de datum van aankoop zoals vermeld op de aankoop bon. Bewaar deze
aankoop bon altijd om aanspraak te kunnen maken op deze garantie.

De garantie is uitgesloten in de volgende gevallen:
Bij gebruik van het product anders dan voorzien in de gebruikershandleiding.

Het product niet met de originele aankoop bon wordt aangeboden binnen de
geldende garantietermijn.

Reparaties aan het Urban Iki fietsstoeltje werden uitgevoerd door derden.

Het defect het gevolg is van verkeerd, onzorgvuldig gebruik of onderhoud,
door verwaarlozing of door ongeval.

Er sprake is van normale slijtage aan onderdelen, die men bij het dagelijkse
gebruik van een product mag verwachten.

De verstrekte garantie is in overeenstemming met de Europese Richtlijn
99/44/EG dat. 25 mei 1999.

Neemt u in geval van een klacht of defect aan uw Urban Iki fietsstoeltje in elk
geval direct contact op met de winkel waar u uw Urban Iki fietsstoeltje kocht of
met onze klantenservice.
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Nehmen Sie lhr mindestens 9 Monate altes Kind mit einem Mindestgewicht
von 9 kg erst dann mit, wenn es flir die Dauer der geplanten Radfahrt selbst-
standig aufrecht sitzen kann. Priifen Sie regelmaBig, ob lhr im Wachstum be-
findliches Kind nicht zu groB3 oder zu schwer (maximal 22 kg) fiir den von
lhnen verwendeten Sitz wird.

Ziehen Sie Ihr Kind immer genligend warm und mit ausreichendem Regen-
schutz an, da Ihr Kind stillsitzen muss und dadurch schnell abkiihlen kann.

Lassen Sie lhr Kind nie alleine im Fahrradsitz sitzen, ohne dass Sie das Fahrrad
festhalten. Sorgen Sie dafiir, dass |hr Fahrrad einen guten (mdéglichst zweibei-
nigen) Stander hat.

Wenn Sie einen Sattel mit Sattelfedern verwenden, decken Sie diese Federn
ab, um Einklemmen oder Verletzungen an Handen und Fingern lhres Kindes
zu vermeiden.

Priifen Sie bei sonnigem Wetter, ob der Fahrradsitz nicht zu warm geworden
ist, bevor Sie Ihr Kind in den Sitz setzen.

Andern Sie nie selber etwas an lhrem Fahrradsitz und setzen Sie sich bei De-
fekten mit dem Geschaft in Verbindung, in dem Sie den Fahrradsitz gekauft
haben. Sie kénnen sich auch an den Kundenservice von Urban lki wenden.
Verwenden Sie den Sitz nicht, wenn ein Teil defekt ist.

Wenn Sie lhr Fahrrad auf dem Fahrradtrager Ihres Autos mitnehmen, nehmen
Sie bitte den Kinderfahrradsitz ab. Durch Erschitterungen kann es zu Bescha-
digungen des Sitzes bzw. der Sitzbefestigung kommen. Dadurch wird die Ver-
wendung des Fahrradsitzes unsicher.

SchlieBen Sie die Gurte lhres Fahrradsitzes grundsatzlich immer, auch wenn
Sie ohne Kind unterwegs sind. So verhindern Sie, dass die Gurte irgendwo
hangen bleiben oder sich in etwas verfangen.

Verwenden Sie den Fahrradsitz ausschlieBlich zum Transport Ihres Kindes
auf dem Fahrrad. Taschen oder anderes Gepack verstauen Sie méglichst an
dem lhrem Kind gegenliberliegenden Ende des Fahrrads, damit das Gewicht
gleichmaBig auf dem Fahrrad verteilt wird.

Heben Sie Ihr Fahrrad nicht am Fahrradsitz hoch.

Urban lki empfiehlt die Verwendung eines gut passenden Fahrradhelmes flir
lhr Kind.

lhr Urban Iki Kindersitz ist dazu gedacht, Ihr Kind unter normalen Umstanden
auf dem Fahrrad mitzunehmen. Fir Off-Road und ATB Fahrten ist der Fahr-
radsitz nicht geeignet.

Das Fahren mit einem Kind im Fahrradkindersitz kann das Fahrverhalten
des Fahrrads beeinflussen, insbesondere beim Steuern in Kurven sowie k
Bremsen und Anfahren.

Wenn Sie lhren Urban Iki Fahrradsitz gut pflegen, werden Sie lange Ihre Freude
daran haben. Es genlgt schon, wenn Sie den Fahrradsitz ab und zu mit einem
Tuch, lauwarmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel reinigen.

Urban Iki Produkte werden nach den héchsten Qualitdtsanforderungen ent-
wickelt und hergestellt. Der Urban Iki Rear seat Fahrradsitz erfullt die héchste
glltige Europaischen Norm EN 14344, Als Beweis fur die Erflllung dieser Norm
wurde uns das Zertifikat des maBgeblichen Instituts (TUV) erteilt.

Sie bekommen auf lhren Urban Iki Rear seat Kinderfahrradsitz zwei Jahre Ga-
rantie. Diese Garantiefrist beginnt mit dem auf dem Kaufbeleg angegebenen
Kaufdatum. Heben Sie den Kaufbeleg immer sorgfaltig auf, um diese Garantie in
Anspruch nehmen zu kénnen.

Die Garantie ist in folgenden Fallen ausgeschlossen:

Bei einer nicht bestimmungsgemaBen (nicht in der Gebrauchsanweisung an-
gegebenen) Verwendung des Produktes.

Wenn das Produkt nicht mit dem Original-Kaufbeleg innerhalb der geltenden
Garantiefrist vorgeflhrt wird

Wenn Reparaturen des Urban Iki Fahrradsitzes von Dritten ausgeflihrt werden

Wenn der Schaden durch falsche, unsorgfaltige Anwendung oder Pflege, Ver-
wahrlosung oder einen Unfall verursacht wurde.

Bei normalem Verschlei3 von Teilen, der bei normaler alltaglicher Verwen-
dung eines Produktes zu erwarten ist.

Die erteilte Garantie entspricht der européaischen Richtlinie 99/44/EG vom 25.
Mai 1999.

Setzen Sie sich im Falle einer Beschwerde oder bei einem Defekt an lhrem Urban
Iki Fahrradkindersitz auf jeden Fall mit dem Geschéft in Verbindung, in dem Sie
den Urban Iki Fahrradsitz gekauft haben oder nehmen Sie mit unserem Kunden-
service Kontakt auf.



Tag kun dit barn pd 9 maneder eller zeldre, som vejer 9 kg eller mere, med
pa cyklen, hvis det selvstaendigt kan sidde op i den tid, som den planlagte
cykeltur varer. Kontroller jaevnligt, om dit barn er blevet for stort eller for tungt,
maksimalt 22 kg, til den cykelstol, du bruger.

Barnet skal altid klaedes tilstraekkeligt varmt pa og veere beskyttet mod regn.
Barnet sidder stille og kommer derfor hurtigt til at fryse.

Lad aldrig barnet sidde alene i cykelstolen, uden at du holder cyklen fast. S¢rg
for, at cyklen har en solid og stabil (dobbelt) stpttefod.

Hvis du har en sadel med sadelfjedre, skal fijedrene afskaermes, sa barnet ikke
kan fa fingrene i klemme og komme til skade.

Kontroller, at cykelstolen ikke er blevet for varm pa grund af sol, for du szetter
barnet i stolen.

Du ma ikke selv forandre noget pa cykelstolen, og du skal henvende dig til for-
retningen, hvor stolen er kgbt, eller til Urban Iki’'s kundeservice, i tilfaelde af en
eventuel defekt. Brug ikke cykelstolen, hvis en komponent er defekt.

Hvis du tager cyklen med pa en cykelholder pa bilen, skal du altid fgrst tage
cykelstolen af. Turbulens kan beskadige stolen eller fastggringen pa cyklen. |
sa tilfeelde er brug af cykelstolen ikke lzengere sikker.

Cykelstolens sikkerhedsseler skal ogsa lukkes, selvom der ikke sidder et barn i
cykelstolen. Herved undgar du, at selerne kommer til at haenge (fast) i noget.

Brug kun cykelstolen til at tage et barn med pa cyklen. Tasker og anden ba-
gage er det bedst at tage med pa cyklen i den modsatte ende af, hvor barnet
sidder. Derved fordeles vaegten ligeligt pa cyklen.

Loft ikke cyklen ved at tage fat i cykelstolen.
Urban Iki anbefaler, at barnet har en hjelm p3a, som passer godt.

Urban Iki cykelstolen er beregnet til under normale forhold at tage barnet
med pa cyklen. Cykelstolen er ikke beregnet til cykling i terreen og pa ATB-
ruter.

Nar der cykles med et barn i cykelstolen, kan det pavirke cyklens k¢reegenska-
ber, isser nar der skal styres i sving, bremses og startes.

Hvis et barn skal tages med pa cyklen i en cykelstol, skal cyklisten vaere mindst
16 &r gammel. Lovgivningen desangdende kan veere forskellig fra land til land.

Urban Iki cykelstolen kraever god vedligeholdelse, sa den holder laenge og giver
til stor cykelglaede. Det er tilstreekkeligt at renggre cykelstolen med en klud, lun-
kent vand og et mildt renggringsmiddel.

Urban Iki produkter er blevet udviklet og fremstillet pa grundlag af de strengeste
kvalitetskrav. Urban ki Rear seat cykelstolen bliver testet i henhold til den stren-
geste europaeiske standard EN 14344. Cykelstolen er certificeret af det fgrende
institut TUV som bevis for, at den overholder denne standard.

Vi yder to &rs garanti pa din Urban Iki Rear seat cykelstol. Garantiperioden starter
pa kgbsdatoen, som star pa kobsnotaen. Gem altid denne kgbsnota, s& du kan
gore krav pa garantien.

Garantien deaekker ikke i fgplgende tilfeelde:

Hvis produktet er blevet brugt pa en anden made end beskrevet i brugerve-
jledningen.

Hvis produktet ikke bliver leveret med den originale kpbsnota inden for den
gaeldende garantiperiode.

Hvis der er udfert reparationer pa Urban Iki cykelstolen af tredjepart.

Hvis defekten er resultatet af forkert, skpdeslgs brug eller vedligeholdelse, el-
ler pa grund af forsemmelighed eller pa grund af en ulykke/et uheld.

Hyvis der er tale om normal slitage pa dele, som man ved daglig brug kan for-
vente af et produkt.

Den ydede garanti er i overensstemmelse med europaeisk direktiv 99/44/EF af
25. maj 1999.

| tilfaelde af en reklamation eller defekt pa din Urban Iki cykelstol bedes du hen-
vende dig til forretningen, hvor Urban Iki cykelstolen er kgbt, eller til vores kun-
deservice.



Trasportate il vostro bambino di 9 mesi o piu con un peso di 9 kg o piu soltanto
se é in grado di sedersi da solo per la durata del giro in bicicletta previsto.
Controllate regolarmente che il vostro bambino non diventi troppo grande o
troppo pesante, massimo 22 kg, per il seggiolino che usate.

Mettete sempre al vostro bambino abiti abbastanza caldi e che proteggono
dalla pioggia. Il vostro bambino sta seduto fermo e si raffredda velocemente.

Non lasciate mai il vostro bambino da solo sul seggiolino senza tenere la bi-
cicletta. Assicuratevi che la vostra bicicletta sia dotata di un buon cavalletto
(doppio).

Controllate che il seggiolino non diventi troppo caldo per il sole quando fa bel
tempo, prima di mettere il bambino sul seggiolino.

Non modificate mai niente del vostro seggiolino e contattate il negozio presso
il quale avete acquistato il vostro seggiolino o il servizio clienti di Urban Iki in
caso di guasti. Non usate il seggiolino per la bici se un componente é rotto.

Se trasportate la vostra bicicletta in macchina su un portabiciclette, staccate
sempre prima il seggiolino per la bici. Un temporale pud danneggiare il seg-
giolino o I'attacco alla bici, rendendone poco sicuro l'uso.

Allacciate le cinture del seggiolino anche se pedalate senza il bambino; cosi
evitate che le cinture rimangano impigliate o incastrate da qualche parte.

Usate il seggiolino per la bici soltanto per trasportare un bambino sulla bici-
cletta. Borse o altri bagagli si trasportano meglio in posizione opposta al bam-
bino. Cosi si suddivide in modo omogeneo il peso sulla bicicletta.

Non sollevate la bicicletta tirando dal seggiolino.
Urban Iki consiglia di usare un casco adatto al vostro bambino.

I vostro seggiolino per la bici Urban Iki & inteso per il trasporto del vostro bam-
bino in bicicletta in circostanze normali. Per pedalare su sterrato e percorsi
ATB, il seggiolino non é adatto.

Il trasporto di un bambino sul seggiolino puo influenzare il comportamento
della bicicletta, soprattutto quando si sterza, quando si frena e quando si
parte.

Per poter trasportare un bambino in bicicletta con un seggiolino Urban Iki,
dovete avere almeno 16 anni. La legislazione in proposito puo variare da paese
a paese.

Se effettuate una buona manutenzione sul vostro seggiolino Urban Iki, potrete
usarlo a lungo. E sufficiente pulire il seggiolino di tanto in tanto con un panno,
dell'acqua tiepida e un detergente delicato.

| prodotti Urban Iki sono sviluppati e realizzati in base ai massimi requisiti di qua-
lita. Il Seggiolino posteriore Urban lki é testato secondo la piu rigida normativa
europea vigente EN 14344, E stato rilasciato un certificato del rinomato istituto
TUV come prova dell’adempienza a questa normativa.

Forniamo due anni di garanzia sul vostro Seggiolino posteriore Urban Iki. Questo
periodo di garanzia ha inizio nella data di acquisto indicata sullo scontrino. Con-
servate con cura questo scontrino per potervi appellare a tale garanzia.

La garanzia é esclusa nei seguenti casi:

In caso di un uso del prodotto diverso da quanto previsto nelle istruzioni per
l'uso.

Se il prodotto non viene presentato con lo scontrino originale entro il periodo
di validita della garanzia.

Se le riparazioni al seggiolino Urban Iki sono state eseguite da terzi.

Se il guasto é stato causato da un uso o una manutenzione errati o poco at-
tenti, da negligenza o da un incidente.

Se c’é stata una normale usura dei componenti, prevedibile in seguito all'uso
quotidiano di un prodotto.

La garanzia fornita & conforme alla Direttiva europea 99/44/CE datata 25 mag-
gio 1999.

Comunque, in caso di reclami o guasti al vostro seggiolino Urban Iki, contattate
subito il negozio presso il quale avete acquistato il vostro seggiolino Urban Iki,
oppure il nostro servizio clienti.



Solo lleve a su hijo de 9 meses o mayor y con un peso minimo de 9 kg, si él
o ella puede quedarse sentado sin ayuda durante la duracién del paseo en
bicicleta. Compruebe con regularidad si su hijo no mide o pesa demasiado
(maximo 22 kg) para la sillita que esta usando.

Asegurese siempre de que el nifio lleve ropa adecuada para el paseo y que
esté protegido de la lluvia. El nifio no se mueve por lo que tendra frio rapi-
damente.

Nunca deje que el nifio se siente en la sillita sin sujetar la bicicleta. Asegurese
de que la bicicleta dispone de un soporte estable (pata de cabra doble).

Si usted tiene un sillin con muelles, cubra estos muelles para evitar posibles
dafos en las manos y los dedos del nifio.

Compruebe si la sillita no se ha calentado demasiado al sol antes de colocar
al nifio en el asiento.

Nunca realice ajustes propios a la sillita de bicicleta y péngase siempre en
contacto con la tienda donde la compré o con el servicio de atencién al cliente
de Urban Iki en caso de cualquier defecto. No utilice la silla de bicicleta en
caso de componentes defectuosos.

Siempre desmonte la sillita si transporta la bicicleta en un portabicicletas de
coche. La turbulencia puede danarla o desplazarla y afectar a la seguridad
de su uso.

Siempre cierre el cinturén de seguridad de la sillita, incluso si la utiliza sin
nifo. Asi, evitara que las correas se enreden.

Utilice la silla unicamente para transportar nifios. Es mejor que las bolsas y
demads equipaje que lleva en la bicicleta estén en el lugar opuesto al nifio para,
asi, distribuir el peso sobre la bicicleta.

No levante su bicicleta por la sillita.
Urban Iki recomienda el uso de un casco del tamano adecuado para el nifo.

La sillita portanifios de Urban Iki esta disefiada para llevar a su hijo en bici-
cleta de forma diaria y no es adecuada para el ciclismo off-road o rutas todo
terreno.

Montar en bicicleta con un nifio en la silla trasera puede afectar al manejo
de su bicicleta. Esto se notar, sobre todo, en curvas, al frenar o en la salida.

Para llevar un nifio en una sillita de bici Urban Iki, usted debe tener 16 arios
como nminimo. La legislacién puede variar segun el pais.

Si mantiene su sillita Urban Iki correctamente, la podra disfrutar durante muchos
afos. Es suficiente limpiar la silla de vez en cuando con un pafio, agua tibiay un
detergente suave.

Los productos Urban Iki han sido desarrollados y fabricados siguiendo los estan-
dares de calidad mas altos. La sillita Urban Iki Rear ha sido probada de acuerdo
con la norma europea aplicable mas exigente, EN 14344, Ha recibido un certifi-
cado del prestigioso instituto TUV en prueba del cumplimiento de esta norma.

La sillita trasera Urban Iki Rear dispone de una garantia de dos afios. Este periodo
de garantia entrara en vigor en la fecha de adquisicion indicada en el recibo de
compra. Conserve este recibo por si en algiun momento tuviera que hacer uso
de la garantia.

La garantia no se aplica en los siguientes casos:
Si se utiliza el producto de forma distinta a la descrita en el manual de usuario.

Si quiere hacer uso de la garantia sin el recibo original en el periodo de ga-
rantia aplicable.

Si terceros hubieran realizado reparaciones en la silla Urban Iki.

Si el defecto es el resultado de un uso o mantenimiento indebido y descuida-
do, de negligencia o de accidente.

El desgaste normal de las piezas debido a un uso diario del producto.

La garantia emitida cumple con la Directiva Europea 1999/44/CE de 25 de mayo
de 1999.

En caso de cualquier reclamacién o defecto relativo a su silla Urban Iki, pongase
en contacto con la tienda donde la compré o con nuestro servicio de atencién
al cliente.



Kuljeta ainoastaan lasta, joka on ialtaan 9 kk tai vanhempi ja painoltaan 9 kg
tai enemman seka pystyy istumaan ilman tukea suunnitellun pyérailymatkan
ajan. Lapsen kasvaessa tarkistathan, etta lapsesi ei ole liian pitka tai painava
(maks. 22 kg) kaytossasi olevaan istuimeen.

Pue lapsesi aina tarpeeksi lampimasti seka tuulelta ja sateelta suojaavasti.
Lapsesi ei paase lilkkkumaan istuimessa, joten kylma voi tulla nopeasti.

Al koskaan jata lasta yksin istumaan istuimeen ilman, etta pidat pyorasta
kiinni tukevasti. Varmista, ettd polkupyo6rassasi on tukeva (kaksijalkainen)
seisontajalka.

Mikali pyorasi satulassa on jouset, peitd jouset, jotta lapsesi kadet ja sormet
eivat vahingoitu joutumalla jousten valiin.

Saan ollessa lammin ja aurinkoinen, tarkista etta istuin ei ole liilan kuuma, en-
nen kuin laitat lapsen istuimeen.

Ala koskaan tee muutoksia istuimeen. Mikéli huomaat tuotteessa vian, ala
koskaan vaihda mitaan osia istuimesta itse, vaan ota yhteytta istuimen jalleen-
myyjaan tai suoraan Urban Iki:n asiakaspalveluun. Ala koskaan kayta istuinta,
mikali jokin osa siita on vioittunut.

Poista aina istuin kuljettaessasi polkupyoéraasi auton kyydissa. Tarina saattaa
vahingoittaa istuinta tai istuimen kiinniketta. Tama tekee istuimesta vaaral-
lisen kayttaa.

Lukitse turvavyd myos silloin, kun lapsi ei ole istuimessa. Se estaa turvavyon
vahingoittumisen tai kietoutumisen.

Kayta istuinta ainoastaan lapsen kuljettamiseen. Laukut ja muu kuorma on
parasta kuljettaa py6ran toisessa paassa, jolloin paino jakaantuu polkupyéran
paalla tasaisemmin.

Ala koskaan nosta pyoraa lastenistuimesta.
Urban Iki suosittelee lapselle sopivan ja hyvin istuvan kyparan kayttoa.

Urban Iki lastenistuin on tarkoitettu lapsen kuljettamiseen arkiajossa. Tama
lastenistuin ei sovellu kaytettavaksi maastopyoraillessa tai pyoraillessa teiden
ja pyorailyvaylien ulkopuolella.

Polkupydran ajotuntuma saattaa muuttua lastenistuimen ollessa kiinnitet-
tyna. Tdman huomaa erityisesti liilkkeelle 1ahtiessa, kdadntyessa ja jarruttaessa.

Sinun tulee olla vahintaan 16-vuotias, jotta saat kuljettaa lasta Urban Iki laste-
nistuimessa. Lainsdadanto saattaa vaihdella maakohtaisesti.

Pida huolta Urban Iki istuimestasi, jotta siitéd on sinulle iloa vuosien ajan. Riit-
taa, etta tasaisin valiajoin puhdistat istuimen kayttaen rattid, haaleaa vetta seka
mietoa pesuainetta.

Urban Iki tuotteet kehitetddn ja valmistetaan noudattaen korkeimpia laatu-
standardeja. Urban Iki Rear takaistuin on testattu tiukimman mahdollisen eu-
rooppalaisen normin, EN 14344:n mukaan. TUV-instituutin sertifikaatti on myon-
netty todisteena tdman standardin noudattamisesta.

Myénnamme Urban Iki Rear takaistuimellesi kahden vuoden takuun. Takuuaika
alkaa istuimen ostopaivasta, joka on kirjattu tuotteen ostokuittiin. Pida kuitti
aina tallessa takuukasittelya varten.

Takuu ei pade seuraavissa tapauksissa:
Kun tuotetta kaytetaan toisin, kuin kayttdohjeessa on ohjeistettu.
Takuuvaade on tehty tuotteesta ilman alkuperaista ostokuittia.
Kolmas osapuoli on suorittanut korjauksia Urban Iki istuimeen

Vika on aiheutunut huolimattomasta kaytosta, vaarinkaytosta, laiminlydn-
nista tai onnettomuudesta.

Normaali osien kuluminen, jota voi odottaa tuotteen paivittaisessa kaytossa,
ei kuulu takuun piiriin.

Takuu on voimassa eurooppalaisen direktiivin 99/44/EC mukaisesti, joka on pai-
vatty 25. toukokuuta 1999.

Urban Iki lastenistuimeen liityyvissad reklamaatiotapauksissa tai vian ilmetessa
tuotteessa, ota yhteytta tuotteen jalleenmyyjaan tai vaihtoehtoisesti asiakaspal-
veluumme.



Prenez votre enfant de 9 mois ou plus, avec un poids de 9 kg ou plus, seule-
ment quand il peut rester assis indépendamment pour la durée du trajet a
vélo. Contrélez régulierement si votre enfant en pleine croissance ne devient
pas trop lourd ou trop grand, 22 kg au maximum, avant d'utiliser le siége.

Habillez toujours votre enfant suffisamment chaudement et protégez-le con-
tre la pluie. Votre enfant est assis sans bouger et se refroidit donc rapidement.

Ne laissez jamais votre enfant seul dans le siége sans que vous teniez le vélo.
Assurez-vous que votre vélo est équipé d’'une bonne béquille (double).

Si vous utilisez une selle avec des ressorts, protégez ceux-ci pour éviter le coin-
cement et une blessure aux mains et aux doigts de votre enfant.

Vérifiez que le siége ne soit pas devenu trop chaud par le soleil avant que vous
ne mettiez votre enfant dans le siége par beau temps.

Ne modifiez jamais vous-méme votre siége vélo et prenez contact avec le
magasin ol vous l'avez acheté ou avec le service client d’'Urban Iki en cas de
défaut éventuel. N'utilisez pas le sieége vélo si une partie est endommagée.

Si vous emmenez votre vélo sur un porte-vélo en voiture ; enlevez toujours le
siége vélo. Les turbulences peuvent endommager le siége ou la fixation sur le
vélo. L'utilisation du siége vélo deviendrait dangereuse.

Fermez les sangles du siége si vous faites du vélo sans votre enfant ; ainsi vous
évitez que les sangles s’accrochent a quelque chose ou qu’elles semmeélent.

Utilisez le siége vélo uniquement pour la transport d’un enfant. Disposez sacs
ou autres bagages en position opposée a votre enfant. Ainsi vous répartissez
uniformément le poids sur le vélo.

Ne levez pas votre vélo par le siége vélo.
Urban Iki vous recommande d'utiliser un casque bien adapté a votre enfant.

Votre siége vélo enfant Urban Iki est congu pour emmener votre enfant a vélo
dans les circonstances quotidiennes. Le siége n’est pas adapté pour des par-
cours en vélos tout terrain et VTT.

Faire du vélo avec un enfant dans un siége peut influencer le comportement
du vélo, notamment la conduite dans les virages, le freinage et la mise en
mouvement.

Vous devez avoir 16 ans ou plus pour pouvoir transporter un enfant sur un vélo
avec un siége de vélo Urban Iki. La Iégislation peut varier d’'un pays a l'autre.

Si vous entretenez bien votre siége de vélo vous aurez pendant longtemps le plai-
sir de faire du vélo. Le nettoyage occasionnel du siége avec un chiffon, de I'eau
tiede et un détergent doux est suffisant.

Les produits Urban Iki produits sont développés et fabriqués selon les plus hauts
standards de qualité. Le siége de vélo Urban lki Rear seat a été testé selon la
plus haute norme européenne en vigueur EN14344. Un certificat délivré par le
principal institut TUV est accordé comme preuve de conformité a cette norme.

Nous vous donnons deux ans de garantie sur votre siége de vélo Urbain Iki Rear
seat. Cette période de garantie débute a la date d’achat comme mentionné sur
le ticket de caisse. Conservez toujours ce ticket de caisse pour bénéficier de cette
garantie.

La garantie est exclue dans les cas suivants :
En cas d'utilisation du produit autre que décrite dans le manuel d'utilisation.

Le produit est proposé sans son ticket de caisse original dans la période de
garantie applicable.

Les réparations du siége de vélo Urban Iki ont été réalisées par des tiers

Le défaut est a la suite d’'une utilisation incorrecte ou d’'un entretien non soig-
neux, par négligence ou accident.

Il s’agit d’'une usure normale des piéces a laquelle on peut s’attendre suite a
l'utilisation quotidienne du produit.

La garantie accordée est en conformité avec la Directive européenne 99/44/EC
en date du 25 mai 1999.

En cas de plainte ou de défaut de votre siége de vélo Urbain Iki, prenez directe-
ment contact avec le magasin ol vous avez acheté votre siége vélo ou avec notre
service client.



Bare transporter barnet ditt pd 9 maneder eller mer, og med vekt pa 9 kg eller
mer, nar han eller hun kan sitte oppreist uavhengig av den planlagte turen.
Sjekk regelmessig om ditt barn ikke er for stort eller for tungt - maksimalt
22 kg.

Sorg alltid for at barnet ditt har pa seg passende klaer for turen og er beskyttet
mot regnet; Tross alt, barnet ditt sitter ubevegelig og blir raskt kaldt.

Ikke la barnet ditt sitte i barnesetet uten at du holder sykkelen. Pass pa at syk-
kelen din er utstyrt med en solid (dobbel) stptte.

Hvis du har en sykkel med sadel-fjzerer, dekk sa disse fjaerene for & unnga a
knuse og skade barnets hender og fingre.

So¢rg for at barnesetet ikke har veert utsatt for solens varme for du plasserer
barnet ditt i setet.

Gjor aldri custom justeringer pa barnesetetsetet, og kontakt alltid butikken
der du kjppte setet eller Urban Ikis kundeservice i tilfelle feil. Ikke bruk sykkel
setet hvis en del er defekt.

Fjern alltid sykkel setet nar du transporterer sykkelen din pa en bil. Turbulens
kan skade eller Igpsne setet, og dermed gjore det usikkert for bruk.

Las alltid barnesetet pa sykkelen, selv nar du sykler uten barnet ditt. Dette
forhindrer forviklinger med selen.

Bruk bare barnesetet til & transportere et barn pa sykkelen din. Vesker eller
annen bagasje transporteres best pa sykkelen eller festes til motsatt posisjon
av barnet ditt, og fordeler dermed vekten pa sykkelen din.

Ikke lpft sykkelen etter barnesetet.
Urban Iki anbefaler at du bruker en hjelm som passer godt til barnet ditt.

Urban Iki barnesetet er beregnet for daglig transport av barnet ditt; Det er ikke
egnet for terrengsykling.

Sykling med et barn i et barnesete kan pavirke handteringen av sykkelen din.
Dette gjelder spesielt for sving, bremsing og akselerasjoner.

Du ma vaere 16 ar eller eldre for & kunne transportere et barn med et Urban
Iki barnesete. Tilsvarende lovgivning kan variere avhengig av landet du er i.

Hvis du behandler Urban Iki barnesetet godt, vil det vare lenge. Rengjoring av
barnesetet med en klut, lunkent vann og et mildt rengjgringsmiddel fra tid til
annen, er tilstrekkelig.

Urban Iki-produktene er utviklet og produsert i henhold til hgyeste kvalitets-
standard. Urban ki bakmontert barnesete er testet i henhold til hgyest gjelden-
de europeisk standard EN 14344. Det anerkjente instituttet TUV har utstedt et
sertifikat som bevis pa & oppfylle kravene i denne standarden.

Vi utsteder en to ars garanti pa Urban Iki bakmontert barneseter. Denne garanti-
perioden trer i kraft pa kjppsdatoen som angitt pa kvitteringen. Oppbevar denne
kvitteringen trygt for & kunne benytte deg av denne garantien.

Garantien er utelukket i fplgende tilfelle:
Feil bruk av produktet annet enn det som er angitt i brukermanualen.
Ikke kunne fremvise den originale kvitteringen innenfor garantiperioden.
Reparasjoner utfgrt pa Urban Iki sykkel sete av tredjepart.

Eventuelle feil som skyldes feilaktig, uforsiktig bruk eller vedlikehold,
uaktsomhet eller ulykke.

Normal slitasje pa komponenter som kan forventes ved daglig bruk av et pro-
dukt.

Den utstedte garantien er i samsvar med europeisk direktiv 99/44 / EF av 25. mai
1999.

| tilfelle en klage eller mangel pa Urban Iki barnesetet, vennligst kontakt butik-
ken der du kjgpte Urban Iki barnesetet direkte, eller kontakt var kundeservice.



Anvanda endast for barn pa 9 manader eller aldre, med en vikt av 9 kg eller
mer, och om han eller hon kan sitta uppratt utan hjalp under den planerade
cykelturen. Kontrollera regelbundet att ditt vaxande barn inte ar fér 1angt eller
tungt (maximalt 22 kg) fér den stol du anvander.

Kla alltid ditt barn varmt och med tillrackligt skydd mot vind och regn. Ditt
barn rér inte pa sig och avkyls snabbt.

Lamna aldrig ditt barn i cykelstolen utan att halla i cykeln ordentligt. Se till att
din cykel ar utrustad med ett stabilt cykelstédben (tvdbens).

Kontrollera att cykelstolen inte ar for varmt i solen under fint vader, innan du
satter barnet i stolen.

Om det uppstar en defekt, far du aldrig &ndra nagot pa din cykelstol sjalv, men
kontakta antingen butiken dar du képte din stol eller Urban ki kundservice.
Anvand inte cykelstolen om en komponent ar defekt.

Vid transport av cykeln pa bilens cykelhallare; Ta alltid bort cykelstolen. Tur-
bulens kan skada stolen eller dess montering. Detta gor stolen osaker att an-
vanda.

Lossa sakerhetsbaltena pa cykelstolen dven nar ditt barn inte sitter i den; Det-
ta forhindrar att remarna blir intrasslad.

Anvand endast cykelstolen for transport av ditt barn. Vaskor eller annat ba-
gage transporteras bast pa cykeln p& motsatt plats av ditt barn. Detta bidrar
till att sprida vikten pa cykeln.

Lyft inte din cykel fran cykelsatet.

Urban Iki rekommenderar att du anvander en bra anpassad hjalm for ditt
barn.

Urban Iki cykelstolen &r avsedd att transportera ditt barn pa cykeln under re-
gelbunden pendling. Cykelstolen ar inte avsett for korning i terrang.

Vid cykling med ett barn i cykelsatet kan det paverka cykelns kérbeteende,
speciellt nar du vander, bromsar och startar.

Du maste vara 16 ar eller aldre for att transportera ett barn i Urban Iki cykelsto-
len. Lagstiftningen kan skilja sig fran land till land.

Urban Iki cykelstolen kraver gott underhall for 1angre hallbarhet och fér bra cy-
kelgladje. Det racker att rengéra cykelstolen med en trasa, ljummet vatten och
ett mildt rengéringsmedel.

Urban Iki produkterna ar utvecklade och tillverkade enligt de hdgsta kvalitets-
standarderna. Urban |ki bakstolen ar testat enligt den strangaste tillampliga eu-
ropeiska normen, EN 14344, Cykelstolen ar certifierat av det ledande institutet
TUV som bevis pa att det dverensstammer med denna standard.

Vi ger en tva &rs garanti pa din Urban Iki bakstolen. Garantiperioden bérjar fran
det datum da du kopte stolen som anges pa kopkvittot. Spara alltid kvittot om
du nagonsin behéver géra ansprak pa denna garanti.

Garantin galler inte i féljande fall:

Vid anvandning av produkten pa annat satt 4n vad som féreskrivs i bruksan-
visningen.

Ett krav gors mot produktgarantin utan det ursprungliga kvittot utanfoér gal-
lande garantiperiod.

Om reparationer till Urban Iki barnstol utfoérs av tredje part.

Om felet &r ett resultat av felaktig anvédndning eller underhall, genom férsum-
melse eller olycka.

Normalt slitage pa delar som kan forvantas med daglig anvandning av pro-
dukten.

Den utfardade garantin éverensstimmer med EU-direktiv 99/44 / EG av den 25
maj 1999.

Om det rér sig om ett klagomal eller fel i samband med din Urban Iki barnstol,
kontakta butiken dar du képte din Urban Iki barnstol eller var kundtjanst.
butiken dar du képte din Urban ki barnstol eller var kundtjanst.



V sedaéce prevazejte pouze dité starsi deviti mésicli o hmotnosti alespon 9
kg, které po celou dobu planované cesty dokaze samostatné sedét vzpfimené.
Pravidelné kontrolujte, zda uz vase dité neni pro sedacku pfilis velké nebo
tézké - maximalni hmotnost je 22 kg.

Vzdy se ujistéte, ze ma dité vhodné obleceni a je chranéno pred destém - dité
sedi nehybné a rychle mu bude zima.

Dité nikdy nenechavejte v sedacce samotné, aniz byste kolo drzeli. Ujistéte se,
zda je kolo vybaveno robustnim (dvojitym) stojankem.

Pokud mate sedlo s pruzinami, zakryjte je, abyste zamezili riziku skfipnuti a
zranéni rukou a prstl ditéte.

Zajistéte, aby pred umisténim ditéte do sedacky nebyla sedacka vystavena
pfimému slune¢nimu svitu.

Neprovadéjte zadné vlastni Upravy sedacky. V pfipadé jakékoli vady kontak-
tujte obchod, ve kterém jste sedacku zakoupili, nebo zdkaznicky servis Urban
Iki. V pfipadé, Ze je néjaka cast sedacky vadna, nepouzivejte ji.

sejméte. Turbulence by mohly sedac¢ku poskodit nebo uvolnit a jeji pouziti by
bylo nebezpecné.

Vzdy zapnéte bezpecnostni pas, i v pfipadé, Ze jedete bez ditéte. Zabranite tak
zapleteni pasu do kola.

Sedacku pouzivejte pouze k prepravé ditéte. Tasky a dalsi zavazadla se nejlépe
prepravuji na kole nebo v opaéné pozici od ditéte, aby byla vaha co nejrovno-
mérnéji rozloZena.

Nezdvihejte kolo za sedacku.
Urban Iki doporucuje pouzivat helmu, ktera ditéti dobfe padne.

Détska sedacka Urban Iki je uréena pro kazdodenni prepravu ditéte. Neni
vhodna pro vylety do terénu.

Jizda s ditétem usazenym v sedaéce muze ovlivnit ovladatelnost kola. To se
tyka zejména zataceni, brzdéni a rozjezdu.

Pro pfepravu ditéte v sedacce Urban Iki vdam musi byt alespon 16 let. Pfislusna
legislativa se v jednotlivych zemich muze lisit.

Pokud se o sedacku Urban Iki budete dobfe starat, vydrzi vdm opravdu dlouho.
Ocisténi sedacky hadiikem, vlaznou vodou a jemnym cCisticim prostfedkem
jednou za ¢as bohaté staci.

Produkty Urban Iki jsou navrzeny a vyrobeny v souladu s nejvys$imi standardy
kvality. Zadni détska sedacka Urban Iki byla testovana v souladu s nejvyssim
evropskym standardem EN 14344, Uznavany institut TUV vydal osvédéeni o spl-
néni pozadavkU tohoto standardu.

Na zadni détskou sedacku Urban Iki poskytujeme dvouletou zaruku. Tato zaruka
vstupuje v uc¢innost ke dni ndkupu uvedenému na uUc¢tence. Abyste této zaruky
mohli pfipadné vyuzit, ulozte tuto Uctenku na bezpecné misto.

Zaruka je vylouc¢ena v nasledujicich pfipadech:
Nespravné pouzivani produktu jinak, nez je uvedeno v uzivatelské pfirucce.
Nepfedlozeni produktu s originalni u¢tenkou v zaru¢ni dobé.
Opravy sedacky Urban Iki provedené tretimi stranami

Jakakoli vada v dusledku nespravného nebo nedbalého pouzivani nebo
udrzby, nedbalosti nebo nehody.

P¥i kazdodennim pouzivani produktu je mozné o¢ekavat normalni opotiebeni
komponentu.

Poskytovana zaruka je v souladu s evropskou smérnici 99/44/ES ze dne 25. kvétha
1999.

V ptipadé reklamace nebo vady sedacky Urban Iki kontaktujte obchod, ve kterém
jste sedacku Urban Iki zakoupili, nebo kontaktujte pfimo nas zakaznicky servis.



Mozete voziti vase dijete samo ako ono ima devet mjeseci ili vise i 9 kg ili vise
onda kada ono moze samostalno sjediti uspravno za vrijeme trajanja plani-
ranog putovanja. Redovito provjeravajte je li vase dijete u razvoju preveliko ili
pretesko - najveca tezina do 22 kg - za sjedalicu koju upotrebljavate.

Uvijek provjerite nosi li vase dijete odgovarajucu odjecu za put i je li zasticeno
od kise; naime, vase dijete nepomicno sjedi i brzo bi se moglo prehladiti.

Nikada ne ostavljajte dijete samo u sjedalici za bicikl kada vi ¢vrsto ne drzite
bicikl. Provjerite je li bicikl opremljen ¢vrstim (dvostrukim) podupiracem.

Ako vas bicikl ima sjedalo koje ima opruge, pokrijte ih kako vase dijete ne bi
prikljestilo ili ozlijedilo ruke i prste.

Budite sigurni da sjedalo vaseg bicikla nije bilo izloZzeno vruéini prije no sto
stavite dijete u sjedalicu.

Nikada nemojte samostalno podesavati sjedalicu za bicikl i uvijek se obratite
trgovini u kojoj ste kupili sjedalicu ili korisni¢koj sluzbi marke Urban Iki u slu-
caju bilo kakvog kvara. Nemojte upotrebljavati sjedalicu za bicikl ako je bilo
koji njezin dio ostecen.

Sjedalicu za bicikl uvijek maknite kada svoj bicikl prevozite na nosacu za bicikl
na automobilu. Turbulencije mogu ostetiti ili pomaknuti sjedalicu zbog ¢ega
bi mogla biti nesigurna za uporabu.

Uvijek zakljucavajte pojas sjedalice na biciklu kada vozite bicikl bez djeteta.
Time sprjecavate zapetljanje pojasa.

Upotrebljavajte sjedalicu za bicikl samo kada prevozite dijete svojim biciklom.
Torbe i drugu prtljagu najbolje je prevoziti na biciklu ili tako da su pri¢vri¢ene
u obrnutom polozaju u odnosu na dijete ¢ime se ravhomjerno distribuira
tezina na vasem biciklu.

Nemojte podizati svoj bicikl tako da drzite sjedalicu za bicikl.
Marka Urban Iki preporucuje uporabu kacige koja odgovara vasem djetetu.

Vasa sjedalica za bicikl Urban Iki namijenjena je svakodnevnom prijevozu
vaseg djeteta; nije namijenjena voznji izvan ceste i stazama za brdski bicikli-
zam.

Voznja bicikla s djetetom u djecjoj sjedalici moze utjecati na rukovanje bici-
klom. To se osobito odnosi na skretanje, koc¢enje i kretanje.

Trebate imati 16 godina ili viSe kako biste smjeli prevoziti dijete u sjedalici
za bicikl Urban Iki. Odgovaraju¢e zakonodavstvo moze se razlikovati ovisno
o zemlji.

Ako dobro odrzavate svoju sjedalicu za bicikl Urban Iki, trajat ée vam dugo
vremena. Povremeno cis¢enje sjedalice za bicikl s pomocu krpe, mlake vode i
blagog sredstva za ciséenje je dovoljno.

Proizvodi Urban Iki razvijeni su i proizvedeni u skladu s najvisim standardima
kvalitete. Straznja sjedalica za bicikl Urban Iki ispitana je u skladu s najviSom pri-
mijenjivom europskom normom EN 14344. Poznati institut TUV izdao je potvrdu
kao dokaz ispunjavanja zahtjeva te norme.

Izdajemo dvogodis$nje jamstvo na vasu straznju sjedalicu za bicikl Urban Iki. Ovo
razdoblje jamstva stupa na snagu na datum kupnje koji je naveden na racunu.
Pohranite racun na sigurno mjesto kako biste mogli iskoristiti to jamstvo.

Jamstvo ne vrijedi u sljedeéim sluc¢ajevima:

Neispravna uporaba proizvoda u odnosu na onu navedenu u korisnickom pri-
rucniku.

Dostava proizvoda bez originalnog racuna u razdoblju trajanja jamstva.
Popravke sjedalice za bicikl Urban Iki obavljala je treca strana.

Kvar koji je rezultat neispravne, nepazljive uporabe ili odrzavanja, nemara ili
nesrece.

Normalno trosenje sastavnih dijelova koje se o¢ekuje zbog svakodnevne upo-
rabe proizvoda.

Izdano jamstvo u skladu je s europskom Direktivom 99/44/EZ od 25. svibnja 1999.
U slucaju prituzbe ili kvara vase sjedalice za bicikl Urban Iki, slobodno se izravho

obratite trgovini u kojoj ste kupili svoju sjedalicu za bicikl Urban Iki ili se obratite
nasoj sluzbi za korisnike.



Csak olyan gyermeket szallitson, aki legalabb kilenc hénapos, legalabb 9 kg
sulyu és a tervezett ut idétartama alatt képes 6nalléan Ulni. Rendszeresen
ellenérizze, hogy ndévekvésben |évé gyermeke nem nétte-e ki a hasznalatban
lévé gyermekilést (az Glés maximalis teherbirasa 22 kg).

Mindig gondoskodjon arrél, hogy gyermeke a kerékparozashoz megfelelé
ruhazatot viseljen és védve legyen az es6tdl; vegye figyelembe, hogy a gyer-
mek az llésben nem mozog, igy gyorsan atfazik.

Soha ne hagyja a gyermeket a kerékpartilésben tgy, hogy nem tartja a kerék-
part. Kerékparjat mindenképpen szerelje fel erés (dupla) oldaltamasszal.

Amennyiben rugds kerékparuléssel rendelkezik, akkor fedje le a rugdkat,
nehogy gyermeke keze vagy ujja becsipédjon és megséruljon.

Miel6tt a gyermeket az Glésbe helyezi, gy6z6djén meg arrdl, hogy az tlés nem
forrésodott fel a napon.

Soha ne alakitsa at a kerékpartlést, meghibasodasa esetén pedig vegye fel a
kapcsolatot az Uzlettel, ahonnan a kerékparulést beszerezte vagy az Urban
Iki Ggyfélszolgalataval. Ne hasznalja a kerékparllést, ha barmely alkatrésze
meghibasodott.

Gépjarmtre szerelt kerékpartarton torténd szallitasa el6tt mindenképpen
szerelje le a kerékparulést kerékparjardl. A légaramlas ugyanis karosithatja
vagy elmozdithatja az Ulést, igy hasznalata mar nem biztonsagos.

A kerékpartlés biztonsagi 6vét mindig kapcsolja be, akkor is, ha gyermek
nélkil kerékparozik. Ezaltal megakadalyozza, hogy az év 6sszegabalyodjon.

A kerékparulést csak arra hasznalja, hogy gyermeket szallitson a kerékparjan.
Legjobb, ha a taskakat és egyéb csomagokat a gyermekével ellenkezé oldalra
régzitve szallitja, ezaltal egyenléen eloszlatva a sulyt a kerékparon.

Ne emelje fel a kerékpart a kerékpariilésnél fogva.

Az Urban Iki azt ajanlja, hogy hasznaljon a gyermek fejéhez pontosan illesz-
kedé bukésisakot.

Az Urban Iki gyermek kerékparulést gyermek napi szallitdsahoz terveztlik;
terepen torténé kerékparozasra nem alkalmas.

Amikor gyermeket szallit gyermek kerékparilésben, megvaltozhat a kerékpar
viselkedése. Ez kllonosen érvényes a kanyarodasra, a fékezésre és az elindu-
lasra.

Az Urban Iki kerékpartilésben 16. életévét betoltott személy szallithat gyerme-
ket. Az erre vonatkozo jogi szabalyozas orszagonként eltérd lehet.

Az Urban Iki kerékpartilés megfelel6 karbantartas esetén rendkivil tartés. Enhez
elegendé, ha idénként langyos vizzel és enyhe tisztitészerrel megnedvesitett tor-
|6kendével megtisztitja a kerékparulést.

Az Urban Iki termékeket a legmagasabb minéségi eldirdsok szerint terveztik és
gyartottuk. Az Urban lki Rear seat kerékpartilést a legmagasabb szintl vonat-
koz6 eurdpai szabvany, az EN 14344 alapjan teszteltik. Az elismert TUV intézet
tanusitvanyaval igazolta, hogy teljesitettik e szabvany eldirasait.

Az Urban Iki Rear seat kerékparulésre kétéves jotallast biztositunk. A jétallasi id6-
szak kezdete a vasarlasi bizonylaton szerepl6 vasarlasi datum. A jotallas igénybe
vételéhez szlikség van a vasarlasi bizonylatra, ezért tarolja azt biztonsagos helyen.

A jotdllas az aldbbi esetekben érvényét veszti:

A terméknek a haszndlati utmutatéban foglaltaktdl eltéré, nem rendelte-
tésszerl hasznalata.

A termék eredeti vasarlasi bizonylat nélkiili bemutatasa a jotallasi idészak
alatt.

Az Urban Iki kerékpartilésen harmadik fél altal kivitelezett javitasok.

Nem rendeltetésszer(i vagy gondatlan haszndlatbdl vagy karbantartasbol,
hanyagsagbdl vagy balesetbdl fakadé barmely meghibasodas.

Az alkatrészeknek a termék mindennapos hasznalata mellett varhaté szoka-
sos kopasa és elhasznalodasa.

Az altalunk biztositott jotallas megfelel az 1999. majus 25-i 99/44/EK eurdpai
irdnyelvnek.

Az Urban Iki kerékparuléssel kapcsolatos panaszok vagy meghibasodas esetén
forduljon bizalommal kozvetlenll ahhoz az Uzlethez, ahonnan a kerékpartilést
beszerezte, vagy vegye fel a kapcsolatot tigyfélszolgalatunkkal.



Na siodetku nalezy przewozi¢ wytacznie dzieci w wieku powyzej dziewie-
ciu miesiecy i o masie ciata wynoszacej co najmniej 9 kilogramoéw, ktére sg
w stanie utrzymacé samodzielnie pozycje wyprostowang przez caty czas pla-
nowanej wyprawy. Nalezy regularnie sprawdza¢, czy dorastajgce dziecko nie
jest zbyt duze lub zbyt ciezkie - maksymalne obcigzenie siodetka wynosi 22
kilogramy.

Nalezy zawsze zadba o to, aby dziecko nosito odpowiednie ubrania na wy-
cieczke oraz ze byto zabezpieczone przed deszczem. Dtugotrwate siedzenie
w bezruchu grozi wychtodzeniem.

Pod zadnym pozorem nie nalezy zostawia¢ dziecka w foteliku rowerowym,
kiedy rower nie jest trzymany. Rower powinien by¢ wyposazony w solidng
(podwadjng) stopke.

Jesli rower jest wyposazony w siodetko ze sprezynami, nalezy zakry¢ je w celu
ochrony dziecka przed mozliwoscig zmiazdzenia palcéw lub urazéw dtoni.

Przed posadzeniem dziecka na foteliku nalezy upewnic sig, ze nie byt wysta-
wiony na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych.

Nie wolno pod Zzadnym pozorem dokonywac¢ niestandardowych zmian usta-
wien i samodzielnych napraw fotelika rowerowego. W przypadku wykrycia
wady nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym zostat zakupiony fote-
lik, lub z dziatem obstugi klienta Urban Iki. Nie nalezy korzysta¢ z wadliwego
fotelika.

W czasie transportowania roweru na bagazniku rowerowym w samochodzie
nalezy zawsze zdemontowac fotelik. Wstrzagsy moga spowodowac uszkodze-
nie lub poluzowanie fotelika, co moze stanowi¢ niebezpieczenstwo.

Nalezy zawsze zapinac uprzaz, nawet w czasie jazdy bez dziecka. Dzieki temu
spada zagrozenie wplatania paséw uprzezy w koto roweru.

Fotelik moze by¢ wykorzystywany wytacznie do przewozenia dziecka. Torby
lub inne bagaze nalezy przewozi¢ na rowerze lub umiesci¢ je z przeciwlegtej
strony w celu zapewnienia réwnomiernego roztozenia cigzaru na rowerze.

Nie nalezy podnosi¢ roweru za przymocowany do niego fotelik.
Urban Iki zaleca uzywanie kasku dopasowanego do gtowy dziecka.

Zakupiony fotelik rowerowy Urban Iki jest przeznaczony do codziennego
transportu dziecka; nie nadaje sie do jazdy terenowej oraz na torach gérskich.

Jazda z dzieckiem w foteliku rowerowym moze wptynaé¢ na prowadzenie ro-
weru. Dotyczy to przede wszystkim skrecania, hamowania oraz rozpedzania
sig po zatrzymaniu.

Aby legalnie przewozi¢ dziecko w foteliku rowerowym Urban Iki musisz
ukonczone co najmniej 16 lat. Nalezy zapoznac sie ze stosownymi przep
prawnymi obowigzujgcymi w danym kraju.

Prawidtowa konserwacja fotelika Urban Iki pozwoli Panstwu cieszy¢ sie zaku-
pem przez wiele lat. Do utrzymania fotelika w czystosci wystarczy wyczyszcze-
nie go od czasu do czasu przy pomocy Sciereczki, letniej wody oraz tagodnego
Srodka czyszczacego.

Produkty Urban Iki zostaty opracowane i wyprodukowane zgodnie z najwyz-
szymi normami jakosci. Fotelik tylny Urban Iki zostat przetestowany zgodnie z
najwyzsza obowigzujacg norma europejska EN 14344. Otrzymat tez certyfikat
stanowiacy dowdd spetnienia wymagan tej normy, wystawiony przez renomo-
wany instytut TUV.,

Fotelik tylny Urban Iki jest objety dwuletnig gwarancja producenta, obowigzu-
jaca od dnia sprzedazy widocznej na otrzymanym paragonie. Paragon jest nie-
zbedny do skorzystania z gwarancji, dlatego nalezy przechowywaé¢ go w bez-
piecznym miejscu.

Gwarancja nie obejmuje nastepujacych przypadkoéw:

korzystania z produktu w sposoéb inny niz opisany w niniejszej instrukcji ob-
stugi;

dostarczenia produktu bez oryginalnego paragonu w okresie gwarancji;

napraw fotelika rowerowego Urban lki wykonywanych przez podmioty ze-
wnetrzne;

wszelkich wad wynikajacych z nieprawidtowego lub nieostroznego korzysta-
nia badz niewtasciwej konserwacji fotelika, a takze zaniedban lub wypadkéw;

normalnego zuzycia elementéw wynikajacego z korzystania z produktu.

Udzielona gwarancja jest zgodna z dyrektywa 99/44/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 25 maja 1999 roku.

W przypadku jakiejkolwiek reklamacji lub usterki fotelika rowerowego Urban Iki
nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym zakupili Panstwo fotelik Urban Iki,
lub z dziatem obstugi klienta Urban Iki.



Dieta prepravujte, len ak je starsie nez devat mesiacov, vazi viac nez 9 kg a
dokaze samostatne sediet vzpriamene pocas celej dfiky planovanej cesty. Pra-
videlne kontrolujte, &i rastuce dieta nie je prilis velké alebo tazké - maximalne
22 kg - na sedacku, ktoru pouzivate.

Vzdy sa uistite, ze dieta je vhodne oble¢ené na cestu a je chranené pred daz-
d'om; napokon, dieta sedi nehybne, teda chlad za¢ne pocitovat pomerne rych-
lo.

Dieta nenechavajte v sedacke nikdy osamote a bicykel nikdy nepustajte. Uisti-
te sa, Ze bicykle je vybaveny robustnym (dvojitym) stojanom.

Ak ma bicykel sedlo s pruzinami, zakryte ich, aby ste zabranili zraneniu a
pomliazdeniu ruk a prstov dietata.

Pred posadenim dietata do sedacky sa uistite, Ze sedacka nebola vystavena
horiicemu slne¢nému Ziareniu.

Ziadnym spésobom neupravujte sedatku a v pripade akejkolvek poruchy
kontaktujte obchod, v ktorom ste sedacku zakupili alebo sluzbu zakaznikom
Urban Iki. V pripade poruchového dielu sedacku nepouzivajte.

Pri preprave bicykla na nosic¢i bicyklov sedacku vzdy odmontujte. Virenie
vzduchu mdze poskodit alebo odmontovat sedacku, &¢im bude jej nasledné
pouzitie nebezpecné.

Bezpecnostny pas vzdy zapnite, a to aj vtedy, ked'jazdite bez dietata. Tym pre-
didete zapleteniu pasu.

Sedacku pouzivajte len na prepravu dietata. Tasky a batoziny je najlepsie pre-
pravovat na vlastnom tele alebo ich umiestnit na opaénu stranu bicykla ako
sedi dieta, aby sa tak docielilo €o najlepsie vyvazenie hmotnosti.

Nezdvihajte bicykel tahajuc za sedaéku.
Urban Iki odporuéa pouzitie prilby s vhodnou velkostou.

Sedacka pre deti Urban Iki je uréena na kazdodennu prepravu dieta; nie je
urcena na jazdu po nespevnenom teréne ¢i terénnych tratiach.

Jazdenie na bicykli s dietatom v seda¢ke mdze ovplyvnit jazdné vlastnosti bi-
cykla, a to najma pocas prejazdu zakrut, brzdenia ¢i vyrazania.

Aby ste mohli prepravovat dieta v seda¢ke Urban Iki, musite byt starsi nez 16
rokov. Prislusna legislativa sa mdze naprie¢ krajinami lisit.

Ak sa o svoju sedacku Urban Iki budete riadne starat, vydrzi velmi dlho. Obc¢asné
cistenie sedacky handri¢kou, vlaznou vodou a miernym cistiacim prostriedkom
je postacujuce.

Produkty Urban Iki su vyvijané a vyrabané podla najvyssich Standardov kvality.
Zadna sedacka Urban ki bola testovana podla najprisnejsej eurépskej normy EN
14344, Renomovany inétitat TUV vydal certifikat, ktory sluzi ako dokaz splnenia
poziadaviek tejto normy.

Na zadnu sedacku Urban Iki poskytujeme dvojroénu zaruku. Zaruka zacina ply-
nut dAiom nakupu, ktory sa hachadza na pokladniénom bloku. Pokladniény blok
si dékladne uschovajte, aby ste si mohli uplatnit zaruku.

Zaruka neplati v nasledujucich pripadoch:
Nespravne pouzivanie produktu, iné nez je udané v pouzivatelskej prirucke.

Reklamovanie produktu pocas zaruc¢nej lehoty bez pévodného pokladni¢né-
ho bloku.

Opravy sedacky Urban Iki vykonané tretimi stranami.

Akakolvek porucha, ktora je nasledkom nespravneho a neopatrného pouziva-
nia alebo udrzby, nedbanlivosti ¢i nehody.

Normalne opotrebenie komponentov, spésobené kazdodennym pouzivanim
produktu.

Poskytnuta zaruka je v sulade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
99/44/ES, zo diia 25. maja 1999.

V pripade staznosti alebo chyby na vasej sedacke Urban Iki nevahajte priamo
kontaktovat obchod, v ktorom ste seda¢ku Urban Iki zakupili alebo nase sluzby
zékaznikom.






